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lii hominis, &c.; en el cual se echa de ver que los hombres des-
pues de resucitados veran a Jesueristo.
11. ;La cruz que debe aparecer sera la misma en que espiré el
Sefior, 6 solamente una imagen suya, representada por las nu-
es 6 quizas por el aire mismo? Muchos autores modernos, validos
de la autoridad de S. Cirilo, S. Eften, 8. Juan Criséstomo y S. Pau-
lino, sostienen, dice el cardenal Gotti, la identidad de aquella cruz
con la otra en que Jesucristo fué crucificado; y aducen en su favor
multitud de razones: la primera es, que la cruz ha de mostrarse pa-
ra consuelo de los buenos y confusion de los malos; y que para pro-
dueir este efecto la cruz propia obtendra mas eficacia, qne no una
imagen de la misma; la segunda razon consiste en que la presen.
cia del instruinento mismo de la muérte ostentara mas glorioso el
triunfo de Jesucristo. HEstas razones, sin embargo, no impouen a
Santo Tomas, guien opina, que no sera realmente la cruz, sino una
representacion de ella: Veniente Domino ad judicium, signwm cru-
cis et alia passionis indicia demonsirabuntur: wt tnpii videnies,
i quem confiverunt doleant, ot crucientur, et i gui redempti sunt,
gaudeant de gloria Redemptoris [ Opusec. 11. p. 1. cap 244]. Es-
ta misma opinion abrazan los Santos Criséstomo, Agustin, Cirilo y
Geronimo, y tambien la prohijan Hstio, Prudencio, Eutimio y Teo-
filato; opinion que la Iglesia ha acogido, pues canta el dia de la
ecsaltacion de la Santa Cruz: Hoc signum crucis erit in celo. El
eardenal Gotti avanza aun mas, y dice [qu. x1. Dub. 1, n. 15], que
los Santos Padres que se inclinan 4 la primera opinion, no estan
tan adheridos & ella, que no muestren abrigar ciertas dudas respec-
to de la misma; de suerte que S. Cirilo v S, Efren indican que re-
putan esta opinion como meramente probable. Atengamonos, pues,
a la de Santo T'omas, como 4 mas verosimil; y tanto mas, en cnan-
to para apoyar el contrario dietamen, fuerza es recurrir a un mila-
gro; puesto que importara la necesidad de andar recogiendo y reu-
nir todos los fragmentos de la vera-cruz, que esta dividida & lo in-
finifo, y derramadas sus partecillas por toda la redondez de la tier-
ra. Afade el cardenal Gotti, que aparecerin simultineamente con
la cruz los otros signos de la pasion, los azotes, los clavos, las espi-
nas y la lanza.

3 IV.
De la venida del Juez Jesucristo.

12, 'Tras la aparicion del signo de la cruz, vendra Jesucristo, ¥
segun dicen los eruditos, se detendra exn el valle de Josafat, 6 mas
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propiamente en la cima del monte Olivete (4 cuyo pié se estiende
el mencionado valle), para que desde aquel mismo lugar en que se
le vié elevarse al cielo, se muestre descendido 4 la tierra, conforme
dijeron los angeles & los apostoles.  Hic Jesus qui asswmplus est
@ vobis in coelium, sic venict, quemadmodum wvidistis euntem in
ceelum [Actor. 1. 11).

13. Y aqui es de decir, que el Sefior vendra 4 juzgar en forma
de hombre, segun eseribe Santo Tomas [supl. qu. 90, a. 1], y parece
lo confirma clarament 8. Mateo al decir: Videbunt filium hominis
venientem in mibibus ceeli cum virtute multa et majestate [xx1v.
40]. - Lo propio espresa al parecer 8. Juan, cuando escribe, que el
Padre Eterno, polestatem dedit ei judicium facere quia filius ho-
minis est [v. 27]. Y la razon, dice Santo Tom4s, es propiamente
la siguiente; porque, para obtener el poder de juzgar 4 los hombres,
Jesueristo debia estar revestido de un dominio especial sobre los
hombres mismos; cayo dominio no hay duda lo posee no solo por
ser Dios, sino sefialadamente por ser Redentor nuestro, segun la
naturaleza humana; en la cual nos redimié; por esto escribié el
Apastol: In hoc enim Christus mortuus est et resurrexit, ut mor-
tuorum et vivorum dominetur [ Rom. x1v. 9. Siel hombreno hu-
biese alcanzado la redencion por Jesucristo humanado, no pudiera
aspirar al paraiso, del cual le escluyera el pecado; y como el juicio
de Jesucristo tienda 4 admitir 4 unos en el reino de los bienaven-
turados y & desechar 4 otros de él, conforme sus respectivos méri-
tos 6 culpas lo ecsigen, por esto importa que Jesucristo presida el
Jjuicio segyn la naturaleza humana. No obsta deeir, que gran ni-
mero de gentes serian por el juicio escluidas de la gloria sin haber
participade del beneficio de la redencion, conforme acaece alos in-
fieles; porque facil es de responder que esto procede de culpa pro-
pia; puesto gque nuestro Salvador redimié a todos los hombres, dan-
do por su parte el precio de la redencion con voluntad de redimir
cumplidamente 4 todos. Y en confirmacion de ello véase lo gue de-
jamos dicho en el namero anterior, & saber, que bajard a juzgar a
los hombres en la propia forma en que ascendié al cielo; y como '
esta ascension fué en ferma humana visible, de la propia manera
descendera del eielo. Agréguense ademas aguellas espresiones de
S. Juan: Videbunt in quem irensfizerunt [x1x. 36], en las cuales
se trata de los réprobos; quienes no veran al Seilor sino con los ejos
corporales, y por lo tanto @nicamente en la forma humana.

14.  Queda, pues, fuera de dnda Elue Jesucristo juzgara 4 los
hombres, y los juzgara revestido de una forma gloriosa, cum virfuy-

te multa et majestate, que dice 8. Mateo; y afiade Santo Tomas [qu.
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90, art. 2], que siendo Jesucristo medianero entre Dios y los hom-
bres, al satisfacer al Padre por los pecados de los hombres opera
como hombre; pero al trasmitir 4 los hombres los dones del Padre,
opera como Dios; por lo cual menester es, dice el Angélico Maes-
tro, que en el juicio aparezca bajo una forma mas gloriosa que la
humana; y asi el cuerpo de Jesucristo arrojard una luz infinitamen-
te mas intensa que la del sol. San Agustin opina que en esa forma
gloriosa se mostrara visible tanto & los elegidos como a los 1épro-
bos; bien que estos altimos no alcanzaran.& ver la gloria de su di-
vinidad. Ved ahi las espresiones del Santo: Boni e mali visure
sunt judicem vivorum et mortuorum: procul dubio eun videre ma-
li non poterunt nist secundwm formam qua Filius hominis est:
sed tainen in claritate qua judicabit, non in humilitaie in qua ju-
dicatus est. Ceterum tllam Dei forimam, in qua equalis est Pa-
trt, procul dubio impii non videbunt [Lib. 1. de Trin. 1. 13].

15. Descenderd, pues, Jesucristo, dice Santo Tomés [loco cit.
art. 2. ad 2.], en la propia carne que tomé en las entrafias de la
Virgen Maria; pero carne gloriosa, no débil, ni sujeta a padecer,
cual la tuvo en su vida mortal: y afade el Santo, que Jesucristo
ostentara las cicatrices de sus llagas: Clcalrices autem in corpore
ejus apparebunt. San Mateo se espresa asi: Videbunt Filivm ho-
minis venientem in nubibus celi; vendra Jesucristo sobre las nu-
bes, que formaran un magestuoso trono. Quieren algunos que las
nubes en que aparecera Jesucristo, y las otras en que iran a suen-
cuentro los elegidos, conforme escribe el Apostol: Deinde nos. . . .
stmul rapiemur cum illis (entiéndase de aquelles santos que resu-
citados ya, estin ahora en el cielo en cuerpo y alma, segun lleva-
mos dicho en la disertacion 1v, n. 19) in nubibus obviam Christe
in aera [1, Thes. 1v, 16], sostienen; digo, que aquellas nubes no
serdn realmente tales, porque ocurrido ya el incendio universal del
mundo, habran quedado consumidos todos los vapores de que ellas
se originan; sino antes bien ciertas rafagas gparentes en el aire en
forma de nubes. Otros estan por la afirmativa, diciendo que seran
nubes verdaderas, formadas de vapores levantados por el aire por

ministerio de los angeles; v que estos vapores quedaran desvaneci-
dos al concluirse el juicio universal. :

16. Prosigue diciendo San Mateo: Cum auiem venerit Filius
hominis in majestale sue et omnes angeli cum eo, tunc sedebis su-
per sedem majestatis sue [xxv, 31]. Al descender Jesucristo pa-
12 juzgar 4 los hombres, vendra acompaiiado de todos los espiritus

angélicos. No pocos intérpretes aseguran, que para mayor: gloria

de Cristo, consuelo de los bienaventurados y confusion de los ré-
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probos, aquellos espiritus celestiales apareceran en el juicio en cuer-
pos brillantisimos; pero ¢sta opinion carece de pruebas suficientes.
Dicen ademas [y esotra dpinion estriba en firmes fundamentos] que
los elegidos no descenderan del cielo con Jesueristo, antes bien,
cuando venga el Seiior, ellos habran resucitado y recobrado sus
cuetpos, con los cuales seran arrebatados en torbellinos de aire, é
iran al encuentro de Jesncristo; bien lo espresé San Pablo diciendo:
Rapiemur cum illis in nubibus obviam Christo in aera [1. Thes.
v, 16]. Dicese, cum illis; y en el verso anterior se lee, que el Se-
fior: In tuba Dei descendet de calo; et mortui qui in Christo sunt
resurgent primi. Conceptaan los intérpretes, y no sin visos de
probabilidad, que las palabras resurgent primi, son aplicables &
aquellos santos que por privilegio especial se hallan en el cielo bea-
tificados ya en sus cuerpos, como la Virgen Santisima, Enoc, Elias
y otros patriarcas del Antiguo Testamento, los cuales precederan
con Jesuecristo y con los angeles & los demas bienaventurados; y
luego afade el Apéstol: Deinde nos quivivimaus, qui relinguimur,
simul rapiemur cum illis, &ec., y concluye su profecia escribiendo
4 sus discipulos estas palabras: Jtaque consolamini invicem in ver-
bis istis [Ibid, v. 17]. Con cuyas espresiones incita el Apostol &
cuantos aman & Dios, 4 conselarse y & adquirir nuevas fuerzas pa-
ra emplearse en su servieio.

. 8. V.

Si juntamente con Jesucristo se sentardn olros jueces para resi-
denciar & los hembres.

17. - En  cierto modo, todos los elegidos asistirdn en union con
Jesueristo al juicio de los réprobos, segun escribio David: U? fa-
ciani . ... judicium conscriptums glorie hec est omantbus sanctis
ejus (Psalm. cxuix, 9); y se deduce tambien de las palabras de
San Juan en el Apocalipsis, en que dice el Seifior: Qui vicerit, da-
bo ei sederemecum in throno meo (111, 21.)  Ya dejamos traseri-
tas las que Jesucristo dirigic .4 los Apostoles: Vos qui seculi estis
me in regeneratione, cum sederit filius hominis in sede ma-
jestatis sue, sedebitis el wvos super sedes duodectany judicantes
duodecim tribus Israel. (Mat. x1x, 28.) Y para que no cupiese
duda de que esta honra tocaria no solamente 4 los Apaéstoles, mas
tambien 4 otros elegidos, afiadi6 San Mateo las espresiones de
sedebitis et vossuper sedes duodecim, judicantes duodeciin tri-
bus Israel: y por el nimeroduodécimo, asi como se intenta mani-
festar la multitud, no solo de los hijos de Israel, sino de todos los
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que habran de pasar por el juicio, asi tambien al decirse; doce si-
tiales, se entiende que entraran 4 juzzar todos aquellos & guienes
Jesucristo honre con este encargo, como lo esplica San Agustin
diciendo: Ali; ergo erunt judicantes cum Domino, alii vero judi-
candi; sicut enim judicari ez toto mundo, sic et judicandi ex toto
mundo. (De civ. Dei lib. 20 ¢. 5.) Al interpretar este pasage
los eruditos, dicen que probablemente al par que Jesueristo estara
sentado en una nube visible, en donde ostentari el esplendor de su
magestad, asi tambien aquellos héroes de santidad, que asistiran
con Jesucristo al juicio, estarian sentados en nubes esplendentes,
formadas por el aire, que seran los sitiales prometidos & los Apés-
toles. Y de esta especie, deduce Santo Tomis la consecuencia
(lect. 2 in cap. x1v. ad Rom.) de que al procederse al ecsamen de
los méritos, no todos los hombres estaran ante el Juez Jesucristo
para ser juzgados, sino que algunos de ellos quedarin sentados pa-
ra juzgar juntamente con el Sefior: Omnes stabunt. ... sed quan-
tum ad discussionem non omnes stabunt ut judicandi, sed qui-
dam consedebunt ut judices.

18. Pregtintase ahora & quiénes incumbira asistir con Jesucm-
to & residenciar 4 los hombres. En primer lugar 4 los Apéstoles,
como lo dice espresamente San Mateo (x1x. 28.). A todos los va-
rones apostolicos, que abrazaron voluntariamente la pobreza, lo
cual se deduce de diversos pasages del ya citado capitulo x1x de
San Mateo, en cuyo versiculo 21 se cuenta lo de aquel joven, &
quien dijo Jesucristo, que si aspiraba. 4 ser perfecto, abandonase to-
das sus cosas, las diese & los pobres y le siguiera. A cuyo propo-
sito .respondm San Pedro (ibid. vers. 27): Eecce nos reliquimus
b et secuti sumus te: quid ergo erit nobis? Y dijo entonces
Jesus 4 todos los Apastoles: Amen dico vobis, quod vos qui secuti
estis me. . .. sedebitis et vos super sedes duodecim, judicantes, ete.
(vers. 28).

19.  Advierte, sin embargo, Santo Tomas (suppl. qu. 89. art.
2) que no todos los que abrazaron la pobreza voluntaria estaran
sentados como jueces, sino Gnicamente los que llevando una vida
perfecta, fueron en pos de Jesucristo.  Non quibuscumaque paype-
ribus, ctiam wauntarie, repromittitur polesta predicta (la del juz-
gar), sed illis qui, relinquentes omnia, sequuntur Christum, secun-
dum perfectionem vite. Lo contrario opinan San Gregorio v Got-
t (qu. 2. dub. 2.n. 8.); diciendo, que la honra de juzgar & los hom-
bres serd concedida & cuantos abandonaron los bienes ¥ esperan-
zas de la tierra por amor de Jesucristo; y deducen esta opinion de
las palabras que dijo Sa Pedro: Eete nos relinguimus omnin et
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secuti sumus te; v afiade San Gregorio; Quia quanto huic mundo
magna himilitate despecti sunt, tanto tunc acceplis sedibus ma-
jores culmine polestatis ewcrescunt. El cardenal Gotti inclina a
creer (I xxvr. Mer., cap. 27), que alcanzaran la honra de estar
sentados como jueces los pobres que lo sean no tan solo por haber
abrazado voluntaria pobreza, sino por estado y por necesidad, co-
mo, contentos con la pobreza que les apremia, desechen todo an-
helo de riquezas, y solicitos de su perfeccion, sigan en pos de Jesu-
eristor & cuyo propésito dice San Gregorio (hom. in Evang'.): mul-
tum, dimisit qui cum e possessa eliam concupiscentiis renuntia-
vit. Opinion tanto mas probable, en cuanto Jesueristo, tras las pa-
labras que refiere San Mateo (x1x. 28), sedebifis et vos super se-
des duodecim, afiade, como se lee inmediatamente despues en el
siguiente versiculo: Et omnis quireliquerit domunvel fratres, ete.;
propter nomen mewnt, cemz.' plum accipiet ef vitam azter?mmjmq
sidebit.

20. Compartiran tambien con Jesucristo el honor de juzgar &
los hombres, dice Gotti (loc. cit. num. 9) los martires, las virgenes,
los prelados eminentes de la Iglesia, quienes no por dejar de ser
pobres en la realidad, fuéronlo de deseo, y renunciaron por afecto
los bienes de este mundo, Hegando por este y otros medios 4 aleail-
zar gran perfeccion de vida. 'I'raslicese tambien esta doctrina de
la de Santo Tomas, que al tratar de las virtudes que ordenan a la
perfeccion, incluye entre las de mayor escelencia; ademas de la po-
breza, el martirio, la virginidad, y las demas obras de alta perfec-
cion. - San Agustin, en el salmo x11%, no halla reparo en ampliar
la potestad de juzgar, apropiandola & cuantos fieles siguieron una
vida perfecta, como son los perfectos religiosos; & los obispos, v &
los demas que murieron en la cristiana perfeccion, no menos que
a los doctores, que ejercieron la virtud en grado sublime y la mos-
traron 4 los otros, conforme 4 lo que dejo eserito San Mateo: Quei
autem fecerit et docuerit, lric magnus vocabitur in regno calorun.

21.  Cuantos, como hemos dicho antes, obtendrén la honra de
acrmﬁpaﬂar al Juez. no solo aprebarin la sentencia por él proferida,
pues que esa aprobacion la darén todos los elegidos, sino que por
medio de alguna operacion espeeial, como dice cl®ardenal Gotti
(loc. cit. §. 3.), trasmitiran 4 los otros la sentencia acabada de pro-
nunciar por Jesucristo; puesto que el estar sentados para juzgar
(sedebunt judicantes, como dice San Mateo), importa especial ac-
cion hacia los otros, la cual consistird en participar 6 notificar 4
los que han de ser juzgados, la sentencia que sobre ellos habra re-
caido, conforme lo indica Santo Tomas (suppl. qu. 89. art. 1), y
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con €l, Ricardo de San Victor. Las sentencias generales, como
mas largamente diremos despues, serdn proferidas oralmente por
Jesucristo mismo: Venite benedicti, etc. Ite maledicti, etc.; mas la

- particular, como no verbalmente pronunciada, la comunicaran al

entendimiento de los resucitados los Apéstoles y otros asistentes al
juicio, supuesto que, segun Santo Tomis (in cap. 6. ep. 1. ad, Cor.
lut. 1.), los santos asistentes notificardn 4 los elegidos y 4 los répro-
bos por la via del espiritu y de luz superior los premios 6 castigos
que les esperan. « Iufellizitur autem (son palabras de Santo To-
mas) iste prolatio sententie, non vocalis, sed spiritualis, in quan-
tum per superiores sanctos, inferiores et etiam peccatores spiritua-
& quadam lluminatione illuminabuntur, quales pene, ef qualia
premia eis debeantur. A pesar de cuanto va dicho, desviandose
San Juan Criséstomo (hom. 46, alias 65, in Matth.) de la opinion
de los otros Padres de la Iglesia, sienta, que ni los Apéstoles ni los
demas santos obtendran poder para dar sentencia alguna; y de-
muestra que al estar sentados para juzgar (como escribe San Ma-
teo, sedebitis judicantes, etc., x1x. 28.), consistird tnicamente en
calificar & los pecadores y a los justos, merecedores del premio 6
del castigo que reciban; al modo como los ninivitas y la reina del
Austro condenarin 4 los hebreos incrédulos, segun se lee en el ca-
pitulo x11 de San Mateo. Sin embargo, San Agustin (1. 20, de ci.
Dei. cap. 5, etin ps. xu1x) dice claramente: Alii erunt judicantes
cwm Domino, alii vero judicandi. Y esplica aqui el Santo Doc-
tor, que los doce sitiales y las doce tribus, que indica San Mateo,
significan la muchedumbre de los juzgadores y de los juzgados; y
dice en otro lugar (in ps. xc, serm. 1.): Qui ergo judicabunt cum
Christo, principes Ecclesie sunt, perfecti sunt. Asimismo, al ha-
blar de aquel mozo & quien dijo Jesucristo: si quieres ser perfecto
vende cuanto tienes v ve, v dalo 4 los pobres; dice: Quid est, vis
esse perfectus? vis mecum judicare ef non judicari? Abundan en
la opinion de San Agustin Nacianceno, Oiigenes, v los Santos Ci-
rilo, Gerénimo, Gregorio Magno, Anselmo Bernardo, v otros. (8.
Greg. Nacianz. orat. 1 in Julian.; Orig. tract. 8; S. Cirill. in cap.
6. Isaice: S. Hieron. epist. 28; S Grez. Mag. 1.10, Mor. cap. 17;
8. Anselm. ep.10; 8. Bern. serm. de Ingrat.

22. Pregiintase ademas, si los angeles participaran tambien del
honor de dar la sentencia juntamente con Jesueristo. Santo To-
mas (suppl. qu. 89. art. 3.) esta por la negativa, apoyando su opi-
nion en el testo de San Juan, que hablando de Jasueristo, dice:

Potestatem dedit el judicium Fucere, quid Filins hominis esé. (v,

27.) Y discurriendo sobre ello ¢l Sauto Doctor, di g, que los que

L
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asisten al juicio deben ser conformes con el juez mismo; y como la
potestad de juzgar sea atribuida al Hijo del hombre, que si bien

pronunciara la sentencia como Dios (segun llevamos dicho en la

disert. 1, nim. 7.), aparecera en el final juicio como hombre; por
esta razon, importa que los que a él asistan sean conformes con el

Juez en naturaleza, y visibles 4 todo el mundo, como hombres; por

esto, continiia diciendo el Santo Doctor, no compete 4 los dngeles

la facultad de juzgar. Ni obstan las palabras de San Mateo: Cum_
autem venerit Filius hominis in majestate sua, et omnes angeli

cum eo, tunc sedebit super sedem majestatis suce. (xx1. 31.) Por-

que a esto responde Santo Tomds (suppl. qu. 8Y, art. 1.), que ]..GS

angeles no vendrin como jueces, sino como testigos de las accio-
nes de los hombres, quienes mientras vivieron en el mundo estu-.
vieron siempre bajo su custodia; por esto escribe San Juan Cri‘sc’fa“

tomo (Hom. 79. in Matth.), que los angeles declararan en el juicio,

ctianio pusieron por obra para la salud de los hombres & ellos con-
fiada, para cuyo objeto fueron elegidos por el Sefior:  Testificantes
quantum ministravering misi a Domino ad hominum salutem.

Creen algunos que en aquellos momentos los dngeles wma.ran

cuerpos visibles, y revestidos de ellos estaran sentados como jue-

ces; perono es del caso desviarse de la opinion de Santo Tonllz'ls,

puesto que en verdad, el poder de juzgar, que compete a Jesueristo,

no ha sido prometido 4 los angeles, y si solamente & los hombres:

Amen dico vobis, quod vos rﬁuﬁ seculi estis mein regeneralione (es-
to es en la resurreccion) cum sederit Filius hominis. ... Sedelabi-
tis et vos, ete. (Matth. x1%, 28.) A lo cual, ademas de la solucion
sentada mas arriba, de que a Cristo fué concedida la potestad de

juzgar & los hombres, porque era Hijo del hombre, y de que los

asistentes deben tambien ser seres humanos, agréguese gue aun

cuando los dngeles apareciesen revestidos de cuerpo humano, ja-

mas fueran realmente hombres.

§ VL
Del ecsamen de las cuentas que se hard en el juicio.
23. Pregintase si la investizacion 6 ecsamen deflos méritos y
culpas de cada cual y las acusaciones contra los recs, y disculpas
g - Bl A e
de los acusados, se haran de viva voz en el jiicio universay y con
Bessaenig
téstase que no; antes bien mentalmente; pues que en el juicio div
no el ecsamen no se verificara conforme se usa en lo bumauno, en
el : los testizos
cuyos tribunales, para procederse al juicio, se producen los testigos
y las pruebas, se oyen los fiscales, sé aducen las leyes y las cotje-
: ;
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